FICHA TECNICA 1ruden

[PROTEX
\ 4000

LioUiD0S Y PARTICULAS ~ ELECTRICIDAD ESTATICA
LIQUIDI E PARTICELLE ELETTRICITA STATICA

T AGENTES BIOLGGICOS
AGENTI BIOLOGICI

CAPATRANSPIRABLE

g O/ POLIPROPILENO HILA[ID
F IE

PROTEX 4000

Norma EN 14605, EN 13034, EN 1149, EN
1073-2, EN 14126

- Transpirable
- Con capucha, pufios, cintura y tobillos elasticos.
- Cremallera frontal con solapa protectora.

- Capa exterior laminado en polietileno. Gramaje 63gs/m?2

- Ofrece proteccién contra particulas sdlidas vy

contra una exposicién a pequefias cantidades de Talla M L XL XXL
pulverizaciones o salpicaduras de poco volumen, MAT MICROPOROSO

asi como proteccidn electroestatica, contaminacion )

por particulas radioactivas y microorganismos Caja 25

susceptibles de originar cualquier tipo de infeccion,
alergia o toxicidad.

CATEGORIAIII ~

-Tipo 5 P

-Tipo 6

-Tratamiento antiestatico el TR 11535 m%g MESE
-Agentes bioldgicos

-Proteccién contra contaminacién radioactiva

Aplicaciones: fabricacion de productos

farmacéuticos, salas blancas, pintura y fumigacion,

fabricacion electrdnica industrial y manipulacion de www.irudek.com

amianto.



[
ES/IT/EN/PT/PL/FR/BG/SE/DE/CH/BR l L u d e I ’.

UE/CE DECLARACION DE CONFORMIDAD / DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE/CE

EU/CE DECLARATION OF CONFORMITY / UE/CE DECLARAGAO DE CONFORMIDADE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/CE | DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

DEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBUE HAEC |/ EU/CE-FORKLARING OM OVERENSSTAMMELSE
EU/CE KONFORMITATSERKLARUNG /| /fF&EUICEfR#:HB/ |  UE/CE DECLARAGAO DE
CONFORMIDADE

El Fabricante / Il Produttore /The Manufacturer / Fabricante/ Producent/ Fabricant/ Mpoussoautens/ Tillverkaren/
Hersteller/ ffilli# i/ Fabricante

IRUDEK 2000 S.L. Pol Apatta C14-18, 20400 Ibarra, Spain

declara que el producto/ dichiara che il prodotto/ declares that the product / declara que o produto/ oswiadcza, ze wyréb/
déclare que le produit/ geknapwvpa, ye npoaykTbT/ intygar att produkten/ erklart, dass das produkt / i)~ 5/ declara
que o produto/

IRUDEK PROTEX 4000

Cumple con los requisitos del Reglamento/ Directiva de Equipos de Proteccion Individual (EPI)

E conforme ai requisiti del Regolamento / Direttiva dei Dispositivi di Protezione Individuale (DPI)

Conforms to the requirements of the Personal Protective Equipment (PPE) Regulation/ Directive

Estd em conformidade com os requisitos do Regulamento/Directiva relativo aos Equipamentos de Protegdo Individual
(EPI)

Spetnia wymogi rozporzadzenia w Sprawie/ Dyrektywa Srodkéw Ochrony Indywidualne;j (SOI)

Est en conformité avec les exigences de la Réglementation/ Directive des Equipements de Protection Individuelle (EPI)
OTroeaps Ha U3MCKBaHUsTa Ha pernameHTa / AvpeKkTieartasa NM4yH1 NnpeanasHu cpeacTea

Uppfyller kraven fbr PPE-Reglerna/ Direktivet

Den Anforderungen der Verordnung/ Richtlinie Gber persbnliche Schutzausriistungen entspricht

AR IR =/ 754 PPE SR ki

Cumpre com os requisitos dos regulamentos/Directiva de Equipamentos de Protegao Individual (EPI)

R. (UE 2016/425) / D. 89/686/CEE

Referencia / Riferimento / Reference / Referencia/ / Nr referencyjny/

Référence / PechepeHuus/ Referens/ Referenz /23%-5/ Referéncia RISPOSABLE QORERALL
Nombre/ Nome/ Name / Nome/ Nazwa/ Nom / Ume/ Namn/ Name/£& #R/ PROTEX 4000
Nome/

EN 13982-1:2004 +A1:2010 (Type 5)
Conforme con/ Conforme al Is in conformity to / Esta em conformidade EN 13034:2005 +A1:2009(Type 6) +
com// Spelnia wymogi/ Conforme A/ e B cbotetcTeue / Uppfyller kraven EN 14126:2003 (Type 5B-6B)
for/ Konform mit /7 & #x#E/ Esta em conformidade com / EN 1073-2:2002 Class 1)

EN 1149-5:2008

N° Certificado/ Certificazione n°/ Certificate No / N° de Certificado/
Certyfikat nr. / N° certificat/ ceptudonkar Homep/ Certifikatnr. F118/962367
[Zertifizierungsnr. AE$55/ N.0 de Certificado/

SGS FIMKO QY (0598)
Takomotie, 8
FI-00380 Helsinki, Finland

Emitido por/ Emessa da/ Issued by /Emitido por/ Wydany przez/ Emis par /
nspapneH ot/ Utfardat av/ Ausgestellt von /& iEH1 2%/ Emitido por/

y esté sujeto al médulo D/ Art. 11B bajo la vigilancia del organismo notificado

ed & soggetto alle procedure di cui al modulo D/ Art.11B sotto la supervisione dell'organismo notificato
and is subject to module D/ Art.11B under the surveillance of notified body

e esta sujeito ao moédulo D/ Art. 11B sob a supervisao do organismo notificado

i podlega modutowi D/ Art. 11B pod nadzorem jednostki notyfikowane;j

et qu'il est soumis au module D/ Art. 11B sous le surveillance de I'organisme notifié

n nognexu Ha mogyn D/ Art. 11B nog HabnogeHNeTo Ha HOTUOULMPAHUAT opraH

och ar foremal for modul D/ Art. 11B under bvervakning av anmalt organ

hergestellt wird und Modul D/ Art. 11B unter der Aufsicht der benannten Stelle

FEVIENU I E S, 775 AJET Module D/ Art.11B i B 42 H) 14 5 .
e esta sujeito ao moédulo D/ Art. 11B sob a supervisdo do organismo notificado

SGS FIMKO QY (0598)
Takomotie, 8, FI-00380 Helsinki, Finland
FECHA/DATA/DATE/DATA/DATA/DATE/OATA/DATUM/DATUM/ H i DATA
01/09/2020

Maider Otamendi




PROTEX 4000

PROTEX

Lrudek

DE PROTECCION QUIMICA

EN 14605 + Al

Ropa de proteccion con
proteccidn parcial
contra productos
quimicos liquidos con
uniones herméticas a la
pulverizacién

A

contra particulas
sdlidas suspendidas
en el aire

A

EN 13034 + Al

Ropa de
:v proteccion
r_._l N limitada contra
productos

guimicos liquidos

TIPO4

TIPOS

PRENDAS DESECHABLES

/ ABBIGLIAMENTO MONOUSO
CONTRO LE SOSTANZE CHIMICHE

Cat. 3

OTROS RIESGOS / ALTRI RISCHI

Abbigliamento
protettivo con
protezione parziale
contro prodotti

chimici liquidi, con
chiusure ermetiche alla
polverizzazione

ANTIESTATICO /ANTIESTATICO |3

u

RETARDANTE
ALALLAMA

S
EN SO 14116

RITARDANTE
ALLA FIAMMA J

Abbigliamento
protettivo contro
particelle solide
sospese nell’aria

BIOLGGICO / BIOLOGICO

EN 14126
Abbigliamento

protettivo con

protezione limitata
contro prodotti

chimici liquidi |

PARTICULAS

! PARTICELLE §
RADIDACTIVAS i

RADIOATIVE

EN 1073-2

%)\

EN14126 _EN I1S014116

TIPOB EN1149  EN1073-2

PROTEX

1000

PROTEX

2000

PROTEX

FR3000

PROTEX

4000

2000
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